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jœ œ jœ œ œ
Lau da to si, sig

Jœ œ Jœ œ œ
Lau da to si, sig
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Jœ œ Jœ œ Œ
Lau da to si,

œ œ jœ œ jœ
no re, lau da toœ œ Jœ œ Jœ
no re, lau da to

Refrain

Jœ œ Jœ œ œ œ œ
o mi sig no re,

œ œ œ œ
si, o mi sigœ œ œ œ
si, o mi sig

% jœ œ jœ œ Œ
lau da to si,

œ œ jœ œ jœ
no re, lau da to
œ œ Jœ œ Jœ
no re, lau da to
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5 jœ œ jœ œ œ œ œ
o mi sig no re,

œ œ œ œ
si, o mi sigœ œ œ œ
si, o mi sig

jœ œ jœ œ Œ
lau da to si,

œ œ jœ œ jœ
no re, lau da to

œ œ Jœ œ Jœ
no re, lau da to

jœ œ jœ œ œ œ œn
o mi sig no re,

œ œ œ œ
si, o mi sigœ œ œ œ
si, o mi sig

jœ œ jœ œ Œ
lau da to si,

œ œ jœ œ jœ
no re, lau da to
œ œ Jœ œ Jœ
no re, lau da to
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9 jœ œ jœ œ œ œ œ
o mi sig nor. 1. Sei ge

œ œ œ œ œ
si, sig nor. 1. Sei geœ œ œ œ
si, sig no re.

Strophen

Jœ œ
jœ œ œ œ œ

prie sen, du hast die Welt ge

jœ œ jœ œ œ œ œ
prie sen, du hast die Welt geœ œ œ œ

1.–9. Lau da to

œ œ ˙ œ œ
schaf fen, sei ge

œ œ ˙ œ œ
schaf fen, sei geœ œ œ œ œ œ

si, sig no re,
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Jœ œ
jœ œ œ œ œ

prie sen für Son ne, Mond und

jœ œ jœ œ œ œ œ
prie sen für Son ne, Mond undœ œ œ œ
lau da to

œ œ ˙ œ œ
Ster ne, sei ge

œ œ ˙ œ œ
Ster ne, sei geœ œ œ œ œ œ
si, sig no re,

Jœ œ
jœ œ œ œ œ

prie sen für Meer und Kon ti
jœ œ jœ œ œ œ œ

prie sen für Meer und Kon ti

œ œ œ œ
lau da to

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - - - -

Text: nach dem ital. Sonnengesang
des Franz von Assisi (ca.1181–1226)

Musik: Trad.
Satz: Traugott Fünfgeld
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œ œ ˙ œ œ
nen te, sei ge

œ œ ˙ œ œ
nen te, sei ge

œ œ œ œ œ œ
si, o mi sig

Jœ œ Jœ œ œ
prie sen, denn du bistjœ œ jœ œ œ
prie sen, denn du bist
œ œ œ œ

nor, o mi sig

œ œ œ œ œ œ œ œ
wun der bar, Herr!

œ œ œ œ
wun der bar, oœ œ œ œ
nor, o mi sig
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Jœ œ Jœ œ Œ
Lau da to si,

˙ jœ œ jœ
Herr! Lau da to˙ Jœ œ Jœ
nor. Lau da to

D.S. al ñ  -  ñ
jœ œ jœ œ œ œ œ

o mi sig no re.

œ œ œ œ
so, sig no re,
œ œ œ œ

so, sig no re,

ñ
˙ ˙
A men.

jœ œ jœ ˙
lau da to si.

Jœ œ Jœ ˙
lau da to si.

- - - - -

- - - -- -

- - - - - -

2. Sei gepriesen für Licht und Dunkelheiten! 
    Sei gepriesen für Nächte und für Tage! 
    Sei gepriesen für Jahre und Gezeiten! 
    Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!

3. Sei gepriesen für Wolken, Wind und Regen! 
    Sei gepriesen, du lässt die Quellen springen! 
    Sei gepriesen, du lässt die Felder reifen! 
    Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!

4. Sei gepriesen für deine hohen Berge! 
    Sei gepriesen für Feld und Wald und Täler! 
    Sei gepriesen für deiner Bäume Schatten! 
    Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!

5. Sei gepriesen, du lässt die Vögel singen! 
    Sei gepriesen, du lässt die Fische spielen! 
    Sei gepriesen für alle deine Tiere! 
    Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!

6. Sei gepriesen, denn du, Herr, schufst den Menschen!
    Sei gepriesen, er ist dein Bild der Liebe! 
    Sei gepriesen für jedes Volk der Erde!
    Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!

7. Sei gepriesen, du selbst bist Mensch geworden!
    Sei gepriesen für Jesus, unsern Bruder!
    Sei gepriesen, wir tragen seinen Namen!
    Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!

8. Sei gepriesen, er hat zu uns gesprochen!
    Sei gepriesen, er ist für uns gestorben!
    Sei gepriesen, er ist vom Tod erstanden!
    Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!

9. Sei gepriesen, o Herr, für Tod und Leben!
    Sei gepriesen, du öffnest uns die Zukunft!
    Sei gepriesen, in Ewigkeit gepriesen!
    Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!
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